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COLOQUE EL LAVABO VOLTEADO SOBRE 
LA CUBIERTA. UBIQUELO DONDE QUEDARA 
INSTALADO Y MARQUE EL PERÍMETRO DE 
SU BORDE EXTERIOR. TAMBIÉN MARQUE LOS 
ORIFICIOS DE LOS SOPORTES.
NOTA: ANTES DE REMOVER UN LAVABO VIEJO 
ASEGÚRESE DE CERRAR LAS LLAVES DE 
SUMINISTRO DE AGUA.

INSTRUCTIVO DE INSTALACIÓN 
DE LAVABO DE EMPOTRAR

UNDER COUNTER LAVATORY 
INSTALLATION INSTRUCTIONS

TO INSTALL A NEW LAVATORY BE SURE YOU
HAVE PROPER CLEARANCE UNDER THE 
COUNTERTOP OF THE CABINET FOR THE
FAUCET SUPPLY LINES AND DRAIN ASSEMBLY.
TURN THE COUNTERTOP UPSIDE DOWN.
TRACE THE INTERIOR TOP PERIMETER OF 
THE  LAVATORY  BASIN ON THE COUNTERTOP.
ALSO MARK THE TWO MOUNTING HOLES OF 
THE BRACKETS  ON IT.
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ANTES DE  INSTALAR UN NUEVO LAVABO 
ASEGÚRESE DE TENER EL ESPACIO APROPIADO 
DEBAJO DE LA CUBIERTA DEL GABINETE PARA 
LAS LLAVES SUMINISTRADORAS DE AGUA Y 
EL ENSAMBLE DEL DRENAJE. RETIRE EL
LAVABO Y LOS SOPORTES TOME LA PLANTILLA 
QUE VIENE DENTRO DEL EMPAQUE, CÉNTRELA EN
EL INTERIOR DEL PERIMETRO MARCADO Y MARQUE 
EL PERIMETRO EXTERIOR DE LA PLANTILLA.

USE THE TEMPLATE THAT COMES IN THE PACKAGE.
TRACE THE TEMPLATE ON THE COUNTER TOP.

3 TALADRE PEQUEÑAS PERFORACIONES 1 7/8“
(4.8 CM.) ADENTRO DE LA LÍNEA DEL PERÍMETRO
INTERIOR MARCADO SOBRE LA CUBIERTA. 
UTILICE UNA SIERRA CALADORA PARA ABRIR 
UNA ABERTURA DE 1 7/8“ (4.8 CM.) ADENTRO DE 
LA LÍNEA DEL PERÍMETRO DEL LAVABO.

DRILL  HOLES 5/8" INSIDE  THE PERIMETER 
LINE OF  THE LAVATORY (TRACED ON THE 
COUNTERTOP). USE A SABER SAW TO MAKE
AN OPENING.
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TALADRE ORIFICIOS PARA UNA APROPIADA 
INSTALACIÓN DE LA MEZCLADORA (NO INCLUIDA),
DE ACUERDO A LAS INSTRUCCIONES DEL FABRICANTE.
UNA EL TUBO DE DESAGÜE AL LAVABO. SERÁ 
NECESARIO UTILIZAR UN SELLADOR EN LA UNIÓN DEL
TUBO Y EL LAVABO. VOLTEÉ EL LAVABO Y APLIQUE UNA 
CANTIDAD GENEROSA DE SELLADOR EN LA PARTE
SUPERIOR DEL LAVABO. DESPUÉS, POSICIÓNELO DE 
FRENTE Y COLÓQUELO SOBRE LA CUBIERTA INVERTIDA.

DRILL HOLES FOR AN APPROPIATE FAUCET
INSTALLATION, ACORDING TO  MANUFACTURER'S
INSTRUCTIONS.  ATTACH THE POP-UP DRAIN TO THE
LAVATORY. SEALANT MAY BE REQUIERED WHERE THE 
THE POP-UP DRAIN MEET THE CHINA. 

MONTE UN TORNILLO DE CABEZA REDONDA PARA
MADERA DE 1/4“ (.64 CM), Y AL MENOS 3” (7.62 CM)
A LA CUBIERTA A TRAVÉS DE CADA UNO DE LOS 2
ORIFICIOS DE LOS SOPORTES PARA EL MONTAJE 
DEL LAVABO. UTILICE PIEZAS PEQUEÑAS DE 
MADERA PARA LLENAR EL ESPACIO ENTRE LA 
CUBIERTA Y EL LAVABO. 
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SCREW A 1/4" DIAMETER ROUND HEAD WOOD 
SCREW  TO THE COUNTERTOP THROUGH EACH 
OF THE TWO MOUNTING HOLES  OF THE BRACKETS. 

NO CONECTE EL SUMINISTRO DE AGUA Y 
DRENAJE ANTES DE QUE EL SELLADOR 
ENDUREZCA. UNA LA MEZCLADORA A LA
CUBIERTA. SERÁ NECESARIO UTILIZAR UN
SELLADOR EN LA UNIÓN ENTRE LA MEZ-
CLADORA Y LA CUBIERTA.
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ATTACH THE FAUCET TO THE COUNTERTOP. 
SEALANT MAY BE REQUIRE WHERE THE 
FAUCET MEETS THE COUNTERTOP.

COLOQUE LA CUBIERTA CON EL LAVABO
EN EL GABINETE Y DESLICE LA UNIDAD
COMPLETA HASTA ALCANZAR LA PARED. 
CÉNTRELO SOBRE EL ENSAMBLE DEL
DRENAJE Y LA SALIDA DE AGUA.
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PLACE COUNTERTOP WITH THE LAVATORY
ON THE CABINET AND SLIDE THE WHOLE
UNIT TO REACH THE WALL. CONNECT IT 
TO THE DRAIN ASSEMBLY AND SHUT-OFF
VALVES.
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CONECTE LAS LÍNEAS DE SUMINISTRO
DE AGUA FRÍA Y CALIENTE A LA 
MEZCLADORA Y CON CUIDADO DOBLE 
LOS TUBOS PARA CONECTARLOS CON 
LAS LLAVES DE PASO.
SELLE LAS CONEXIONES EN LA 
MEZCLADORA Y EN LAS LLAVES DE PASO
PARA EVITAR ALGUNA FUGA. 

TIGHTEN THE CONNECTIONS AT THE
FAUCET AND SHUT-OFF VALVES TO AVOID
ANY LEAK.

9 CONECTE LA TRAMPA (NO INCLUIDA) AL  
DRENAJE  VERIFICANDO LA ALINEACIÓN.
PUDIERA SER NECESARIO CORTAR PARTE 
DE LOS EXTREMOS DE LA TRAMPA. 
SELLE LAS UNIONES DEL ENSAMBLE 
PARA EVITAR FUGAS.

CONNECT  THE TRAP (NOT INCLUDED) TO 
THE DRAIN ASSEMBLY. HAND THIGHTEN TO 
CHECK ALIGMENT. IT MAY  BE NECESSARY 
TO CUT OFF PART OF THE TAILPIECE OR 
PART OF THE HORIZONTAL LEG OF THE 
TRAP. SECURE JOINT FOR WATERTIGHT
ASSEMBLY.

10
EN ESTE PUNTO USTED HA TERMINADO 
EL PROCESO DE INSTALACIÓN DE SU 
LAVABO.

AT THIS TIME YOU HAVE COMPLETED THE 
INSTALLATION  PROCESS.
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